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PROFESOR MARIA STRYCHARSKA-BRZEZINA (1940-2025)

WSPOMNIENIE

10 VII 2025 r. zmarta w wieku 84 lat Prof. dr hab. Maria
Strycharska-Brzezina, wybitna jezykoznawczyni, po-
lonistka, autorytet w zakresie historii jezyka polskiego,
kontaktéw polszczyzny z innymi jezykami, socjoling-
wistyki i socjostylistyki, wieloletnia wykladowczyni
Uniwersytetu Jagielloniskiego.

Maria Strycharska-Brzezina urodzila si¢ w roku
1940 w Chrzanowie'. W roku 1957 rozpoczela studia
z filologii polskiej na Uniwersytecie Jagiellonskim. Po
obronie pracy magisterskiej z zakresu historii jezyka
polskiego zostala w roku 1962 zatrudniona w Pracow-
ni Atlasu i Stownika Gwar Polskich Polskiej Akade-
mii Nauk w Krakowie. Krotko byla réwniez zwigzana
z Pracownig Onomastyczng PAN. W pazdzierniku

1965 r. zostata zatrudniona na Uniwersytecie Jagiellonskim. Przez pierwsze osiem lat
pracowala w Katedrze Jezyka Polskiego Wydzialu Filologicznego U], gdzie w roku

1 Informacje dotyczace zycia i dorobku naukowego Prof. Marii Strycharskiej-Brzeziny czerpie
z tekstu Sylwetka naukowa prof. zw. dr hab. Marii Strycharskiej-Brzeziny piéra Janusza S. Grucha-

ty i Haliny Kurek (por. Gruchala, Kurek 2010: 11-19).
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1971 uzyskatla stopienn doktora nauk humanistycznych po obronie pracy Studia nad
jezykiem Franciszka Zablockiego. Cz. I. Fonetyka autograféw komedii, ktorej skréco-
na wersja ukazala sie jako monografia w roku 1974.

W roku 1973 Maria Strycharska-Brzezina przeniosta si¢ do Katedry Jezykoznaw-
stwa Ogodlnego i Indoeuropejskiego Wydziatu Filologicznego UJ. Stopien doktora
habilitowanego nauk humanistycznych uzyskala w roku 1979 na podstawie dorob-
ku naukowego i ksigzki monograficznej Pofudniowokresowa polszczyzna Zydéw. Je-
sienig 1982 r. objeta stanowisko docenta w macierzystej katedrze. W tymze roku uka-
zala si¢ Jej ksigzka pt. Wariancja rodzaju gramatycznego rzeczownikéw niezywotnych
w potocznej polszczyznie, za ktorg otrzymala nagrode ministerialng. W latach 1986-
1988 byta kuratorem Katedry Jezykoznawstwa Ogolnego i Indoeuropejskiego, a w la-
tach 1988-1991 pelnila tam funkcje kierownika Zakladu Jezykoznawstwa Ogdlnego.

Maria Strycharska-Brzezina w roku 1990 uzyskata tytul i stanowisko profesora
nadzwyczajnego nauk humanistycznych, a po dziewieciu latach - profesora zwy-
czajnego. W latach 2002-2005 pelnila funkcje kierownika Katedry Jezykoznawstwa
Ogodlnego i Indoeuropejskiego, a zarazem kierownika Zakladu Jezykoznawstwa
Ogdlnego w tejze Katedrze. Nastepnie przeniosta si¢ do Katedry Edytorstwa i Nauk
Pomocniczych na Wydziale Polonistyki UJ i pracowala tam do roku 2010. Od razu
stala si¢ aktywna czlonkinig Rady Wydziatu Polonistyki i wlaczyla si¢ w prace pro-
wadzone na Wydziale. Byta migdzy innymi pierwszg Przewodniczaca Rady Nauko-
wej czasopisma ,LingVaria”.

Jest autorkg stu kilkudziesieciu publikacji, w tym tak waznych, jak cykl monogra-
fii Jezyki mniejszosci narodowych w tekstach literackich i folklorystycznych, do kto-
rego zaliczajg sie: Polszczyzna Zyddéw (1986), Polszczyzna Niemcéw (1989) i Stylizacja
huculska (1992). Ponadto opublikowata kilka monografii dotyczacych stylizacji: Sty-
lizacja rosyjska. Stylizacja jezykowa i inne ewokanty rosyjskosci w utworach literac-
kich ukazujgcych okres zaboréw (1997), Kozak ukrainiski. Studium jezykowe (2005)
i Socjostylistyka a dzieje literatury polskiej. Studia nad stylizacjq jezykowg w utwo-
rach literackich (2009). Poza tym wydala prace istotne dla historii jezyka polskie-
go, jak wspomniane juz Jezyk Franciszka Zablockiego. Fonetyka (1974) i Wariancja
rodzaju gramatycznego rzeczownikéw niezywotnych w potocznej polszczyznie (1982),
a takze Hieronima Floriana Radziwitta diariusze i pisma rézne (1998) i Polskojezycz-
ne podreczniki dla klasy I szkoly elementarnej w Krélestwie Polskim drukowane graz-
dankg (2006).

Byta cztonkinig wielu towarzystw naukowych, tak polskich, jak i zagranicznych,
miedzy innymi Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego, Komisji Jezykoznawstwa
Polskiej Akademii Nauk (przy Oddziale PAN w Krakowie), Komisji Wschodnioeu-
ropejskiej Polskiej Akademii Umiejetnosci oraz Komisji Socjolingwistyki przy Mie-
dzynarodowym Kongresie Slawistow.

Prof. Marie Strycharska-Brzezing poznatam, gdy odwiedzala Pracownie Dialek-
tologii Polskiej PAN, gdzie bytam zatrudniona po studiach. Juz wtedy zwrécitam
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uwage na Jej otwarto$¢, spontanicznosé i niezwykte poczucie humoru. Potem bywa-
to, ze gdy spotykalysmy si¢ na ulicy, dfugo rozmawiaty$my na rézne tematy, w tym
oczywiscie naukowe. Pani Prof. Maria Strycharska-Brzezina potrafita Zywo opowia-
da¢ o tym, nad czym aktualnie pracuje, do czego udalo jej si¢ dotrze¢, co odkry¢.
Imponowata mi nie tylko swoja rozlegta wiedza, lecz takze niesamowitg pracowitos-
cig. Zawsze mozna bylo Ja spotka¢ w Bibliotece Jagiellonskiej. Byla dla wszystkich
wzorem akrybii, dociekliwosci i doktadnosci naukowej, co w wyjatkowy sposdb go-
dzita z dystansem do swoich badan i do samej siebie. Taka postawa nieczesto si¢ zda-
rza w srodowisku naukowym. Po latach zacz¢la mnie namawia¢, bym zwigzala sie
z Uniwersytetem Jagiellonskim, i w roku 2004 przyczynita si¢ do zatrudnienia mnie
w kierowanej przez siebie Katedrze Jezykoznawstwa Ogdlnego i Indoeuropejskiego.
Umiata tez rozproszy¢ mdj lek przed dydaktyka uniwersytecka. Pamietam, jak pod-
trzymywala mnie na duchu i dawata dydaktyczne wskazéwki. Z perspektywy czasu
widze, jak wiele Jej zawdzigczam. Byta zawsze empatyczna, pomocna i wyrozumiala
dla innych. Cechowaty ja pogoda ducha i optymizm, co przenosito si¢ na osoby ma-
jace z Nig stycznos¢. Byla tez wielka estetka, zawsze dbala o elegancje. Mysle, ze taka
Ja zapamietamy.
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